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La révolte urbaine
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ntre la fin d’octobre et le début de no-
Evembre dernier, nous avons assisté avec

stupeur a d’importants troubles urbains
dans différentes banlieues de France. Des
jeunes, issus pour la plupart de familles
d’immigrés, se sont révoltés en brilant des
milliers de voitures, incendiant aussi bien des
batiments des services publics que des usines
d’entreprises privées. Les dégats se chiffrent a
plusieurs centaines de millions d’euros. Ce
qui est encore pire, c’est que cette révolte a
privé des centaines de simples ouvriers de leur
travail et de leurs moyens de subsistance, leur
outil de travail ayant été compleétement anéan-
tis par les flammes. Ces actes de vandalisme
dénotent de la part de ces jeunes, dont certains
ne sont méme pas majeurs, une
absence totale de respect des
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lois du pays. Ils ne voient au-
cune utilit¢ dans les institu-
tions et 1’autorité de 1’Etat, et
s’en prennent ainsi aux forces
de I’ordre et aux pompiers sans
aucun discernement.

Comment de telles émeu-
tes ont-elles pu se produire ?
Les Frangais ne sont pas les
seuls a se poser la question. On
se la pose aussi a I’étranger, ou
le spectacle a été abondam-
ment relayé par les médias.
Pour certains experts, ces trou-
bles sont la conséquence de la
politique d’accueil et
d’immigration menée par le
gouvernement au cours de ces

Sudiunagoaacgauanigaucuuddafiolslegaly
naucug 2eqwonigavsansnuavdsgisnlugeg

gaufigSofieauua. Innaucdogwoniioghtiodiv

trois derniéres décennies. Cer-
tains hommes politiques font
de ces émeutes une occasion
en or pour recruter de
nouveaux adhérents pour leur
propre parti. De nombreuses
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organisations dénoncent la dé-

mission de nombreux parents
dans leurs responsabilités a I’égard de leurs
enfants. Les chefs religieux d’une certaine
religion en profitent pour promulguer des lois
spéciales (fatwa) pour appeler les jeunes de
leurs communauté au calme et leur enjoindre
de ne pas participer a ces troubles — comme si
le gouvernement avait déclaré forfait dans sa
mission de maintien de 1’ordre et de la sécuri-
té.
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En écoutant les jeunes exprimer leur mé-
contentement vis-a-vis de la politique et des
actions du gouvernement a leur égard, moi qui
suis d’origine étrangére, je ne peux m’empé-
cher de m’indigner a la place des Francais de
souche! Comment ne pas s’indigner quand on
entend des jeunes dire : « Je n’en ai rien a
foutre (leur mot a eux !) de la génération de
mes parents ! » Quelle ingratitude et quelle
honte ! Si vous étes nés ici en France et si
vous pouvez y vivre en famille dans la liberté
et faire des études presque gratui-
tement, n’est-ce pas grice a la
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générosité du gouvernement de ce
pays ? Comment pouvez-vous ne
pas montrer une once de recon-
naissance ? Si vous étes indiffé-
rents a votre avenir et a votre
propre honneur, vous pourriez au
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moins prendre en compte la
reconnaissance et considérer
I’avenir de vos parents, ainsi que
celles des autres étrangers vivant
dans ce pays. Vous devriez étre
conscients que de tels
agissements compromettent non
seulement votre avenir mais aussi
celui de la majorité des autres
jeunes, qui souhaitent pour leur
part construire leur vie et étre de
bons citoyens. Je suis sir que la
plupart des jeunes issus des famil-
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les d’immigrants ont de 1’estime
pour les Frangais qui ont accueilli
les famille de leurs parents pour
les permettre de vivre sur le sol
de la liberté.

Mon désir et celui des autres
Laotiens de France, c’est de voir
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la paix régner dans tous les quar-
tiers urbains, pour que les populations de
toutes origines puissent vivre ensemble
paisiblement, pour que la jeunesse puisse
préparer son avenir dans la sérénité et acquérir
les compétences professionnelles nécessaires.
Pour moi, seule I’éducation permettra a la
jeunesse issue de I’immigration de s’intégrer
véritablement dans la société et d’étre bien
acceptée par la population autochtone — méme
si le nom de famille et les prénoms trahissent
presque toujours 1’origine étrangeére.
Tel est mon voeu pour cette nouvelle année
2006! Vive la République ! Vive la France !
Bonne et heureuse année !

octobre-décembre 2005

Contact n° 144




WundgIgaassdunaiiozejussielg ?

Noél — souffrir n’est pas inéluctable...

Su Sovududo Vanh Kheuanesombath

09 IUKOU 0AWWIRIEISYFO e
OSIUIY OIWWIFISIN0 WL TIIILINDY

Sunaiozeguseidz  (wsegienlnaso

%

V) @hvawsiesnoawseadn (Giitingelaunwsy

&3¢

33?

).

A (FueTged00999uga895uENnaVUEahdas
s90Yant z"’J‘E5Lﬂuzﬁé%nLcasﬁﬁuﬁuasueaaaﬂomoz%ﬂ
navUaulo LfiagfmﬂdﬂaﬂomaL%ﬂéaummeﬁmﬁw

AT ATEA)

ngguadugsualeanzan ;| I90a9e (tinoauIusnd

p_

Tafiumonavguloduisfinjodiviivaoaug

fiz99

gaguasualanlo. wuvhyrosivaloEagouligitoua

o_

aﬂ?éysﬁmjecmmzﬁﬁ?ﬁmuaiﬁuagammﬁwmﬁn N9
‘c5Tzﬁmaﬁw%‘w%wp&émmuwwmgdwmamzsggﬂ‘u
502959901, snl8ugugsvosnuidueanan, U
taruhoaalingauiinagnau

29923V, VIYIWFI9FU

ndotalaiduduiinnagsagnay  goususugauaau

ndqwseeg39099uaRi0 lutlanueyo ?

1 - wseSyHovaalgiu

(Hada@afiv, gaowndignaenidiviiesfiuoaiiiud
tarFuso mﬁwﬂ&ﬂ’uiUUBSJndﬂ STgVIPLLENIV €
Sulnnefivvenan.  wsswnsuageuaauEaFionn
Wedagfiula war8olshiua. dacluBadariud Sui
Lﬁomﬁﬁguﬁmsg LnaaﬁwzﬁLﬁommngwﬁé’amug}n

TunagfigRugay, namanSagagfiuga Suihiouanduay

2,
[

tazfuzeguavndienoayniviey. s=lu, glohd
aowynnay  ynls  Huyoalufiozesgivdsbuauiiu

gefiog... uaenevIz@agrueiingotd <hdudegdan

Contact n’ 144

« Christmas » évoquent tous deux la nais-
sance de Jésus (le Sauveur), qui a aussi un
autre nom, le Christ (1’oint de Dieu).’

Cette grande féte annuelle, célébrée dans le
monde entier, était évidemment assez peu connue
pour les Laotiens qui se sont installés en France. Ils
sont en majorit¢ de tradition bouddhiste et ne
s’intéressent guere aux événements liés a d’autres
croyances religieuses. La majeure partie de nos
compatriotes vivant dans des pays de culture chré-
tienne n’accordent ainsi pas une importance parti-
culiere a la signification religieuse de cette féte.
Mais ils aiment bien I’ambiance chaleureuse et
festive, les échanges de cadeaux, et naturellement
les jours de congés dont ils bénéficient a cette pé-
riode de I’année. D’ailleurs, aujourd’hui, méme
parmi les Européens, bien peu de gens s’intéressent
aux raisons de la naissance et de la venue de Jésus
dans ce monde.

Le mot frangais « Noé€l » et le mot anglais

Pourquoi donc Jésus est-il né et a-t-il vécu dans
parmi les humains ? On peut donner au moins trois
raisons:

1 — Pour payer les dettes de nos mauvaises ac-
tions (karma)

Une des notions centrales du bouddhisme est le
karma. Tous s’accordent a distinguer le bon et le
mauvais karma, que le Pali appellent respective-
ment Vipatsanakammathanh et Sammathakamma-
thanh. Selon I’enseignement du Bouddha, "’homme
nait pour se construire un nouveau karma et payer
les conséquences de son ancien karma. Si nous
acquérons des mérites par nos bonnes actions, nous
nous construisons un bon karma, nous en récoltons
les fruits et trouvons le bonheur. Si par contre nous
nous conduisons mal, nous aurons un mauvais
karma, et nous récolterons le fruit de nos péchés,
qui produisent de la souffrance (morale et phy-
sique). D’autre part, si quelqu’un souffre dans son
corps et dans son coeur, ¢’est nécessairement le fruit
de son péché et la preuve que le péché réside en-
core en lui... La seule maniére de surmonter son
mauvais karma est alors d’accomplir des bonnes
actions en nombre suffisant, dans cette vie ou dans

octobre-décembre 2005
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Féte de Noél, Eglise laotienne de Lyon,

samedi 17 décembre 2005

des vies futures, pour compenser ce péché et obte-
nir un bon karma.

En y réfléchissant bien, personne ne peut nier
que c’est 1a un chemin long et difficile. D’ailleurs
le Bouddha a di lui-méme passer par 500 réincar-
nations successives avant d’arriver a I’illumination
et d’atteindre enfin le Nirvana.

L’Evangile nous enseigne que Jésus-Christ
s’est incarné dans la nature humaine pour offrir de
sa vie comme «rangon pour nos péchésy». Il accepte
donc de porter lui-méme les conséquences de notre
mauvais karma. A la croix, il a pris sur lui toutes
nos souffrances et toutes nos condamnations, et
nous n’aurons plus a souffrir a cause de nos péchés.
Nous ne sommes donc plus tributaires de cette
souffrance qui résulte inexorablement de notre
péché.

2- Pour appeler les hommes et les femmes...

Pour une bonne partie de nos compatriotes,
comme d’ailleurs pour le gouvernement du Laos,-
adhérer au christianisme revient a changer de
croyances et de traditions... Mais ce n’est pas de
cela qu’il s’agit. Nulle part dans les Ecritures nous
ne trouvons de passage ou Jésus appellerait des
gens a « changer de religion ». Au début de son
ministére, agé d’environ trente ans, Jésus appelait
les gens a la «repentance», et cet appel n’avait pour
ainsi dire, presque pas de connotation religieuse ni
rien avoir avec les traditions... C’était un appel au
coeur adressé a chaque personne individuellement a
changer de comportement et & mener un vie juste.

Contact n° 144




(=% ]

auldduliacbesdngInsianzesbivuasiaoaviuf

oohuaonaudnasgiigiu... sazilonauSuiiogsulula

! |
Qo >

x99 Na0090TuRNINFENWTV29950 (aE299(9N
neduRd JuduFuinlegegunardunas Wundeagdio
ﬁmnéoaaﬂjccaszﬁwmu?nLﬁsﬁaﬁsanésﬁﬁzﬁwju
cuodoxariols ? &9, WSELgUONII : “NIWONNI
nanofulada 3alm wonnauNIwIVN9Y Loy nay

(oA’

3 - wssrggasntagymova lutandioshnns

(Q902IWSN22JWS LI,

WardwWs(INZIENTaN  (Usyo)  FuoL0Z9TeI0

'
2

dsnauwseynanja (Wseldg) 299Wse9) Lzbaaaﬂcﬁo

QO

on9laBeluwssyoiivasd3umay  «nlg3odsuoeu
(tggu 3:16)

2ilgo8udriitandionluenifisaoausnesjusy

2
o o

(Rananauniiogeguseigsasalusy Tugsw.

U

b

T3y Yuwev, wseiRawleoyedudsdodagsuiias

vaulgicngaalanuenanNwsrun299wsE89(99. LU

9
2992312999V VKA VU, WSEIALOB9USUNIID0
Wy, nawesdiving, eoawgn, eowdud, eoanEn,

0039  uarxuan WudSlogusugSndaguanuag

)
iWeouryoiSarznsuyuLnugUUsE8Ilo 008009
netivg ozl wasEUIRISVHINIDIGL00IW
(OnUINUoUSL.

|
o | 8 [

g, voaSavedofiogluganlo  mIzazualon
NEYTR $3wﬂﬁu§u§cﬁoéﬂwsaﬁwgzﬂ‘c6§35J3'1§89“ED?L§°1
Jjuso Jjueey mﬁzﬁumamamuLgeﬁzﬁ%’uﬁszanﬁn
NLOUIRINBIMN LU 289wanESa LowseS91a89s)nSe9
WiBawnasdudjuIodjula  Jjuaowgdnindotdly
nogfindegareouiin. Oa9dutda, dausawonEady
qetoglsiu 18y S9¥swgan Tugao HT9aEdn30

DJuaMmMUaUIMNBUR St OnemIgIuLIED NSNS

o @ 2 1 v Ea  »
nad9ga9tdd lwdoqduiéndos.

Contact n’ 144

Dans n’importe quelle société, que ce soit un
Royaume ou une République, on cherche a éduquer
les gens pour en faire de bons citoyens, qui
connaissent leur réle et leur responsabilité¢ dans la
société, et qui aient du respect pour les valeurs du
régime en place. Eh bien, justement, nous savons
bien que le respect et la responsabilité des gens vis-
a-vis des institutions et de la société sont des ques-
tions d’attitude de coeur et de personnalité. Pour-
quoi alors empécher les gens d’écouter cet appel a
la repentance, a une vie plus juste ? Un jour,
s’adressant a des personnes qui se prenaient pour
des gens religieusement trés fidéles, Jésus leur a
dit : « Si vous ne vous repentez pas, vous périrez
tous également» (Luc 13:3).

3 — Pour manifester I’amour de Dieu

«Car Dieu a tant aimé le monde, qu’il a donné son
Fils unique afin que quiconque croit en lui ne pé-
risse pas, mais qu’il ait la vie éternelle » (Jean
3:16).

La naissance de Jésus-Christ au jour de Noél
est une preuve indéniable de I’amour de Dieu en-
vers I’humanité. Ce jour-1a, Dieu n’a pas de meil-
leurs cadeaux a nous offrir que la vie de son propre
Fils. Dans ce paquet-cadeau, Dieu nous donne tout
a la fois le salut, le pardon, le bonheur, la paix,
I’amour, I’espérance — et toutes sortes de bienfaits
en plus — afin que nous puissions lui témoigner
notre reconnaissance et nous réjouir ensemble et
célébrer cette féte dans la joie.

Ainsi done, que nous appartenions a telle ou
telle nation ou que nous adhérions a telle ou telle
religion, comprenons tout simplement que Christ ne
nous appelle pas a changer de traditions, ni a aban-
donner les coutumes et la culture de nos parents, ni
méme a changer la religion de notre nation, mais
qu’il appelle chacun de nous a se repentir, c’est-a-
dire a changer notre maniére de vivre et de penser.
Sinon, nous risquerons de continuer a payer encore
longtemps, trés longtemps, les dettes des mauvaises
actions que nous avons accumulées dans le passé et
que nous continuons a commettre aujourd’hui
encore.

Note : L’étymologie du mot Noél n’est pas certaine. Il est
habituellement rattaché a 1’expression latine Dies natalis (=
jour de la naissance [du Christ]. D’autres y voient une origine
celtique, du nom gaulois novo (nouveau) et el (soleil), corres-
pondant au solstice d'hiver, mais cette théorie est assez contro-
versée. Le terme anglais Chrismas vient du vieil anglais Cris-
tes Maesse (la messe [célébration cultuelle] du Christ).
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nes Kmhmu’ dans la région d’Alés, qui

jusqu’a récemment se retrouvaient réguli¢-
rement pour célébrer le culte et pour des réunions
de priére. Mais voici plus de deux ans qu’ils ont
cessé leurs réunions. Avec cela, les uns se sont
peu a peu refroidis dans leur foi, et d’autres se
sont découragés. Devant cette situation, plusieurs
pasteurs ont organisé un déplacement exception-
nel pour visiter ce groupe, les encourager et leur
aider a reprendre leurs activités. C’est ainsi que le
pasteur Elie de Bourges, le pasteur Vanh de Lyon,
le pasteur Ly Chia de Rochefort du Gard, ainsi
que le pasteur Silvain Dupertuis de Bellevue
(Genéve) se sont rendus a Alés samedi 19 et
dimanche 20 novembre derniers.

Ily a une petite dizaine de familles chrétien-

La situation réelle

C’est avec tristesse que nous avons appris que les
cultes et les réunions de priére avaient totalement
cessé depuis plus de deux ans. Chacun vit sa foi
de son coté, et il ne reste que la priére indivi-
duelle qui monte de temps a autre vers Dieu. Les
activités spirituelles d’antan ne sont plus qu’un
souvenir. Qu’est-il arrivé ? Les responsables du
groupe ne sont pas toujours sur place, les fidéles
¢taient irréguliers, et le pasteur qui visitait ce
groupe une fois par mois, constatant un manque
évident d’intérét, s’est découragé. Quant aux
enfants, aux adolescents, et aux jeunes, ils ont
petit & petit abandonné la foi de leurs parents.
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Quels sont les vrais obstacles ?

Quelles sont les raisons de cette situation ? On
peut évoquer diverses raisons pratiques : le man-
que de temps, le manque de responsables, les
pressions de la vie quotidienne, les exigences du
de travail professionnel... Mais tout cela ne sau-
rait justifier I’abandon total de toute activité spiri-
tuelle communautaire. Ces contraintes sont le lot
de tous les chrétiens et de toutes les communau-
tés. Certains parents pensent que c’est a cause de
la langue que les jeunes ne veulent plus venir au
culte. Pour ce qui me concerne, je crois que 1’obs-
tacle majeur a la foi est ailleurs. Il ne réside pas
d’abord dans le manque de temps, les problémes
de langue ou les contraintes du quotidien, mais il
se situe premiérement au niveau de la motivation
et des priorités. Si nous comprenons bien le sens
de la foi chrétienne, nous donnons la priorité a la
communion fraternelle et nous trouvons du temps
a y consacrer, car c’est le seul moyen de nous
stimuler dans notre foi et de nous permettre de
tenir bon et de progresser dans la foi. Les autres
problémes, tels que I’obstacle de la langue et les
diverses questions pratiques qui peuvent se poser,
deviennent alors secondaires, et on trouve tou-
jours des moyens de les résoudre.

Des décisions concreétes

Le samedi soir, nous étions réunis chez Monsieur
et Madame Kongseng Khammy a St-Christol-les-
Alés, mais il n’y avait qu’un groupe restreint de
participants. Le dimanche matin, nous avons
célébré le culte a Alés, chez Monsieur et Madame
Rangsy Phay. D’autres personnes nous ont alors
rejoint. Quatre familles étaient néanmoins absen-
tes pour cause de maladie ou faute de moyen de
transport. La présence de plusieurs jeunes a été un
réel encouragement pour tous.

Dans I’exhortation pratique, j’ai encouragé
les amis a prendre au sérieux la foi et a reprendre
des réunions réguliéres — au moins une fois par
mois pour commencer. Cette proposition a été
acceptée par tous, et ils se sont engagés a faire
tout leur possible pour reprendre le culte a partir
de I’année prochaine (2006). Le pasteur Ly Chia,
qui habite pas trop loin d’Alées, et d’autres pas-
teurs, viendront a tour de réle pour apporter un
enseignement, pour précher et pour leur enseigner
les nouveaux chants chrétiens. Aprés la réunion,
une jeune m’a dit : « Vous pouvez compter sur
moi pour participer aux réunions ». Cet engage-
ment m’a énormément réjoui.

Un lumignon de I’espoir pour ’avenir : les
jeunes couples

Lors de cette visite, nous avons été encouragés
par quelques jeunes qui désirent étre utiles pour la
jeunesse en général a Alés. Monsieur Kongséng
Phéng, chef d’une équipe locale de football, dé-
sire de partager sa foi avec les sportifs de la ré-
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gion et d’autres jeunes Laotiens de cette ville,
mais il ne sait pas comment s’y prendre. Il a le
projet d’organiser une soirée spéciale, pour la-
quelle il demande la collaboration des groupes de
jeunes d’autres Eglises pour apporter diverses
animations (chants, témoignages, mimes, sket-
ches, courte prédication, etc.). Je trouve cette
proposition géniale et je suis le premier a me
porter volontaire pour que ce projet se réalise le
plus tot possible. J’ai aussi noté un réel intérét
chez d’autres jeunes, qui veulent prendre la releve
de la foi de leurs parents. C’est le désir de servir
Dieu de ces jeunes gens et de ces jeunes couples,
ainsi que leur soif de mieux connaitre Dieu, qui
me donne de 1’espoir pour 1’avenir de ce groupe
de freres et soeurs en Christ.

Pour conclure, je crois le temps venu pour
toutes les Eglises asiatiques, et pas seulement a
Ales, de préparer 1’avenir de 1’oeuvre de Dieu
parmi nos compatriotes. Pour cela, il faut que
nous, les ainés, apprenions a laisser la place aux
jeunes et a encourager ceux qui ont des capacités
a reprendre le flambeau de certaines taches. C’est
ainsi que nous pourrons donner un avenir a nos
Eglises sur le sol francais.
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11 est difficile de revenir en arriére aprés
I’impression de la couverture du dernier
numéro de « Contact» en couleurs ! Plu-
sieurs personnes nous ont félicité du pro-
grés technique dans I’impression notre
magazine. En fait, c’est par obligation
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que nous avons fait imprimer dans un
service d’impression laser professionnelle. Notre banc de
reproduction est tombé en panne au dernier moment, et nous
ne pouvions pas pu le réparer. Finalement, pour le nombre
imprimé cette fois, I’impression ne revenait pas beaucoup
plus cher qu’une impression offset par nos soins. Nous en
avons conclu que si chacun paie son abonnement, nous
pourrons continuer a avec cette nouvelle technique.

La deuxiéme raison qui nous a amené a cette formule, c’est
que nous avons di réduire le nombre d’exemplaires en
arrétant d’envoyer notre magazine aux lecteurs qui n’ont pas
donné suite a notre lettre de rappel. Dans un sens, nous en
sommes vraiment désolés, car nous risquons de perdre le
contact avec certaines personnes qui regoivent notre maga-
zine depuis une dizaine d’années. Mais par ailleurs, nous
étions dans 1’obligation de prendre cette mesure pour des
raisons économiques. Mais nous serons naturellement trés
heureux de reprendre contact avec des anciens lecteurs s’ils
manifestent de nouveau un intérét en réglant le prix de
I’abonnement.

Vous avez en mains le dernier numéro de
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I’année 2005 — notre 28° année d’exis-
tence ! Depuis le premier numéro paru en
1978, notre magazine a été soutenu finan-
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Missionnaire Evangélique, mission qui a oeuvré au
Laos depuis plus d’un si¢cle. Désormais, a partir
de 2006, « Contact» sera propriété de 1’Union des
Eglises Evangéliques Laotiennes, conformément
au processus d’autonomie. Nous continuons néan-
moins de travailler en étroite collaboration avec la
Mission fondatrice. Le contenu du magazine ne
changera peut-étre pas beaucoup, seul le droit de
propriétaire change. Au nom de 1’Union, nous
voudrions exprimer notre reconnaissance a tous les
membres de la Commission Asie du Service Mis-
sionnaire Evangélique Suisse qui ont soutenu
I’oeuvre de Dieu parmi les Asiatiques depuis tou-
jours. Nous espérons que la collaboration sous une
nouvelle forme nous permettra de tisser encore
davantage nos liens fraternels et qu’elle sera fruc-
tueuse pour 1’ocuvre de Dieu.

«  Certains responsables d’Eglises locales et de

I’Union craignent que le magazine « Contact » ne
soit pas en mesure de continuer et connaisse le
meéme sort que bien d’autres magazines laotiens a
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I’étranger... Personnellement, je ne partage pas
cette crainte. En regardant le passé, on s’apergoit
que Dieu nous a toujours soutenus, méme dans les
moments difficiles. Et quand je recois 1’encourage-
ment venant des lecteurs chrétiens ou non, et en
particulier en voyant la collaboration des jeunes, je
ne peux qu’étre optimiste pour le futur. Dieu nous
a témoigné de son soutien et sa fidélité dans le
passé, et je suis persuadé qu’il le fera de la méme
maniére a I’avenir. Ayons donc confiance en Lui!

Selon les sondages qui nous ont été re-
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... objectifs ...

tournés, nous constatons que plusieurs
lecteurs approuvent les rubriques tel que:
la poésie, la coutume et le culture, les
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lois, les nouvelles du Laos... D’autres
souhaiteraient qu’on parle aussi de la politique et
d’autres encore trouvent les notes bibliques traitent
que le méme sujet depuis des années et qu’il fau-
drait changer au moins le titre... Bref, dans I’en-
semble « Contact » répond donc assez bien aux
attentes de ses lecteurs et nous en sommes heureux.
Nous nous efforgons constamment de trouver d’au-
tres rubriques utiles et intéressants pour améliorer
le contenu et pour satisfaire nos lecteurs. Quant a
parler de la politique, nous aimerions vous ré-
pondre ici qu’aucun parmi I’équipe rédactionnelle
n’est expert en la matiére et que nous laissons
plutot ce sujet a d’autres associations ou personnes
qui ont cette vocation. « Contact » est I’oeuvre
d’une association sans but politique, et il aimerait
consacrer ses pages a la préservation de la mé-
moire de ’histoire, de la langue et des traditions, a
la perpétuation des valeurs morales, afin d’aider
tous les compatriotes a se rendre compte de
I’importance de leur nation, de leurs traditions ou
tout simplement de la valeur de leur propre vie.

< Le 23 novembre dernier, Madame Anne-
Marie (Darouny) Phrasavath, de Blanquefort (33)
nous a téléphoné pour s’informer sur 1’abonnement
a « Contact ». Cet entretien téléphonique nous a
permis de mieux nous connaitre. En réalité, nous
nous étions déja rencontrés une fois a Torcy (77)
en été 2005. Pour ce qui me concerne, rien ne me
procure plus de joie que de faire une nouvelle
connaissance parmi mes compatriotes. J’espere
qu’un jour, une autre occasion se présentera pour
rencontrer Anne-Marie et toute sa famille.
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Leé coip des pouvvelles

Apres avoir célébré le culte a ’Eglise
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Lao-Hmong de Sevran (93), avec
mon épouse, ma fille et Silvain Du-
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pertuis nous sommes allés visiter Ma-
dame Sayasane, une soeur dans la foi a
I’hopital. Elle souffre beaucoup, et cela
nous stimule encore plus a prier pour elle et
pour toute sa famille, afin que tous soient
fortifiés dans la foi et ’espérance dans le
Seigneur.

L’Union des Eglises Lao en France a d
annuler la réunion des couples prévue du 3
au 4 décembre dernier. Le nombre d’ins-
crits était insuffisant. Il faut dire que cette
période de I’année, ou beaucoup sont occu-
pés a préparer pour les fétes de fin d’année,
n’était pas favorable. Mais c’est tout de
méme dommage de rater une occasion assez
unique de participer a une séminaire sur la
communication dans le couple avec un ora-
teur aussi qualifié. En tous cas, les respon-
sables d’Union sont conscients des grands
besoins dans ce domaine parmi les mem-
bres de nos Eglises, et nous chercherons
une occasion plus favorable dans le courant
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Le dernier numéro de « Contact» envoyé
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Danemark
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a la famille Jao Sou Kuang, au Danmark,
nous a été renvoyé. Dommage, car ce sont
nos seuls compatriotes dans ce pays. Le
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destinataire avait déménagé sans nous
indiquer sa nouvelle adresse. Cette fois-ci, nous
leur faisons parvenir deux numéros a la fois.
Cela leur permettra de suivre notre publication
sans interruption.

A la fin du mois d’octobre dernier, mon
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Nouvelle-Zélande

cousin, Monsieur Bounhieng Phimma-
vanh, de Nouvelle Zélande, m’a télépho-
né pour dire qu’il a bien regu le magazine
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« Contact ». C’est ainsi qu’il a appris le
déces de Monsieur Oudom Daoheuang, survenu
le 27 septembre a Tours (37). Qu’une personne
soit retrouvée suite & un avis de recherche, ou
que des nouvelles parviennent ainsi a nos com-
patriotes dispersés, et nous avons déja atteint un
des buts de notre magazine !

Monsieur Daniel Aureille de Caissargues
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Etats-Unis

tBoduidy gusmoorwdna v

(30), a été touché par les nouvelles du
Pasteur Ouam Atkinson, des Etast-Unis,
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pubiées dans notre dernier numéro. Il
connaissait bien la famille Atkinson a
I’époque ou ils habitaient la région, et il voudrait
leur transmettre ses meilleures salutations a
travers ces lignes. Il repense aussi a la famille
LO Néng, qui a quitté la région d’Arles (13)
pour les Etats-Unis en méme temps que les
Atkinson. 11 serait heureux d’avoir davantage de
nouvelles de ces deux familles, soit par notre
intermédiaire, soit en lui écrivant directement.
Merci d’avance !

¢ Nous avons appris que la famille du pasteur
Miké Phrasavath des Etats-Unis a déménagé.
Miké, pasteur dans I’Armée du Salut, a en effet
changé de poste de travail. Nous n’avons pas
encore recu leur nouvelle adresse. Nous espé-
rons que ce numéro de « Contact» leur parvien-
dra tout de méme, en attendant qu’ils nous com-
muniquent leur nouvelle adresse.

Si nous avons di cesser I’envoi de Con-
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Argentine

tact a plusieurs dizaines de compatriotes
de I’étranger qui n’ont pas réagi suite a
notre lettre circulaire envoyé avant 1’été,
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nous continuons de I’envoyer en Argen-
tine, ol nos compatriotes ont sans doutes pas
mal de difficultés financiéres. En fait, il y a déja
depuis plusieurs années que nous n’avons plus
de nouvelles de ce groupe. Nous leur langons ici
un appel urgent pour qu’ils nous écrivent et nous
donnent des nouvelles de leur situation dans ce

pays.
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EDITORIAL

Ho ho ho ho ho!

Et non, ce n’est pas le Pere Noél,
mais votre ourson serviteur, Bouba
(je sens la déception chez nos
lecteurs). Je ne sais pas pour vous,
mais chez nous, sur la banquise,
il fait bien froid. Et pour se
réchauffer, quoi de mieux gue—tes
voitures—dansta—+rue que de lire le
nouveau Contact au coin du feu
(je m’adresse bien entendu a ceux
qui ont une cheminée, les autres,
n’allez pas provoquer des feux
expres pour pouvoir lire Contact)?

Noél étant la période des cadeaux,
on s’est dit qu’on pourrait nous

comme par exemple aes pnotos aes
différentes fétes de Noél, pour celles
et ceux qui n’ont pas pu faire tous
les déplacements dans les différentes
églises, un enseignement pour nous
les jeunes, et bien d’autres choses
(que vous trouverez dans les pages
suivantes, voire dans le sommaire juste
a coté pour les plus malins d’entre
vous).

Je ne m’étalerai pas d’avantage, j’en
profite juste pour souhaiter un joyeux
anniversaire (a toi, Jésus, désolé de ne
pas savoir ton véritable age), pour vous
souhaiter également a toutes et a tous

un joyeux Noél, et une bonne année
2006 !

aussi vous faire des cadeaux,

T
Sermon sur la’'montagne

Jean 14 v. 15-24 (La Bible francais courant)

15 « Si vous m‘aimez, vous obéirez a mes commandements. Je demanderai au Pére de vous donner
quelqu’un dautre pour vous venir en aide, afin qu'il soit toujours avec vous : 17 c’est I'Esprit de
vérité. Le monde ne peut pas le recevoir, parce qu'il ne peut ni le voir ni le connaitre. Mais vous,
vous le connaissez, parce qu'il demeure avec vous et qu'il sera toujours en vous. 18 Je ne vous
laisserai pas seuls comme des orphelins ; je reviendrai aupres de vous. 19 Dans peu de temps le
monde ne me verra plus, mais vous, vous me verrez, parce que je vis et que vous vivrez aussi. 20
Ce jour-la, vous comprendrez que je vis uni a mon Pére et que vous étes unis a moi et moi a vous.
21 «Celui qui retient mes commandements et leur obéit, voila celui qui m‘aime.
Mon Pere aimera celui qui maime; je laimerai aussi et je me montrerai a lui. »
22 Jude—non pasJudasIscariote—luidit : « Seigneur,comment se fait-il que tu doives te montreranous
etnonaumonde ? » 23 Jésus lui répondit : « Celui qui m'aime obéira a ce que je dis. Mon Pére I'aimera ;
nous viendrons a lui, mon Pére et moi, et nous habiterons chez lui. 24 Celui qui ne m’aime pas n’‘obéit pas
a mes paroles. Ce que vous m’entendez dire ne vient pas de moi, mais de mon Pére qui m'a envoyé. »

Dire que ’obéissance est le reflet de son amour pour Dieu ferait tomber la foi de certains.
Pour le chrétien consommateur, c’est un vrai fardeau. Pour le monde c’est une révolte
totale et pour le disciple de Jésus-Christ, c’est juste. Le fait de croire en Jésus est déja
un choix. Ce choix implique ton amour pour Dieu. Cet amour est basé sur une relation de
confiance entre le Maitre d’un coté, et toi, le disciple, de l'autre.

Méme si tu sais que ’amour supporte tout, il n’est pas aveugle en Dieu, car l’amour dont
le texte ci-dessus parle est :
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VINOD

1. Un amour accompagné par le Saint-Esprit (v15-16).
L’amour ne trouve sa vraie place que dans les actions selon ’enseignement de Jésus.O
De toi-méme, tu ne peux aimer Dieu, car en matiere de la foi, il n’existe pas de
systeme D. Ainsi, Dieu donne son Esprit pour te venir en aide, afin qu’il soit toujoursﬁ
avec toi, il t’accompagne dans ta pratique de ses commandements avec une foi juste.™
Dieu désire que ton chemin d’obéissance devienne un terrain de joie, parce que ses
commandements ne sont pas pénibles (1 Jn.3.5) et non comme un fardeau ou une
contrainte.

N

Hors cadre : L’amour que tu as pour Jésus est spécial. Car les gens du monde ne peuvent
pas le recevoir, ni le voir ni le connaitre. Tant que ’homme ne recoit pas Jésus dans sa
vie, il ne lui est donné aucun moyen de connaitre U’Esprit Saint et sans l’Esprit de Dieu,
personne ne peut aimer et encore moins vouloir obéir aux commandements de Dieu.

2. Un amour conscient (v20).
Tu devrais savoir pourquoi et comment tu aimes ton Dieu. Jésus, lui, sait pourquoi il
t’aime et de quelle maniére. Il est conscient de son amour pour toi, parce qu’il
te connait, et toi, si tu ’aimes, c’est parce que tu le connais aussi, parce que @
tu I’a découvert dans sa Parole. Donc, votre amour est basé sur la confiance et
est né d’une amitié.

3. Un amour réciproque (v21 et 23).
Obéir a Dieu ne te met pas dans la position d’esclave. C’est une position filiale, de Pere
et de fils. Celui qui m’aime, dit Jésus, sera aimé de mon Pére, moi aussi je [’aime et
je me manifesterai a lui. Oui, plus ton obéissance grandit, plus Jésus se manifestera
a toi.

Remarque : Celui qui a mes commandements et qui les gardes...

Oui, tu peux garder quelque chose que tu as. Ce que tu n’as pas, tu ne l’as pas. Pour
pouvoir garder, il faut posséder et pour pourvoir obéir aux commandements de Dieu, il
faut les connaitre et les posséder.

Constat : Le nom « chrétien » ou « évangélique » n’est pas le code pour ouvrir l’amour
de Dieu. Mais Dieu t’a donné un coeur pour lui répondre. Souvent Dieu constate
avec tristesse que beaucoup ne l’aiment pas, non pas parce qu’ils ne disent pas « je
t’aime », mais parce qu’ils ne marchent pas selon sa parole (v24).

Sély Daniel
pasteur a 'Eg lise de Sevran,
et conseiller de l’association JCA
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Une journée au pays au million de découvertes ...

Ouvre les yeux ... contemple le vert profond des rizieres endormies au pied des
montagnes dans la brume du matin. Les bonzes vétus de robes couleur safran font
résonner leurs chants dans les rues ... L’odeur du krao piak' remplit tes narines et t’invite
a partager la cuisine lao aux mille parfums.

Le marché renait, matin aprés matin avec la vie que donnent les éclats de rires et
les négociations : « sip pane kip? ! » ... Les couleurs remplissent ton regard, la douceur
de la soie glisse sous te s doigts, le temps de flaner et de choisir les meilleurs produits
semble sans fin ... L’odeur du pheu’ t’invite a table, peu importe ’heure de la journée,
et ton palais se réjouit du raffinement des saveurs.

Les chauffeurs de tuk tuk* guettent ta sortie mais d’un seul geste de la main
tu arrétes le bus au bord de la route. Les portes s’ouvrent sur un univers aux senteurs
chaudes, mélange de sueur, gasoil et poussiere. A travers la vitre, ton regard s’arréte
sur ’architecture d’un temple que la lumiere blanche met en évidence, puis défilent les
palmiers au bord de la route, une femme qui marche avec son bébé sur le dos ...

Au retour tu rencontres un ami au retour et c’est autour d’un rafraichissement
au golt amer doux et croquant d’une mangue verte que sont partagées les nouvelles de
' llle et des voisins. Un baci® aura bientot lieu : sa mere est décédée '




Bonjour,

Cet article a pour but de relancer tous ceux qui ont envie de se lancer dans |’aventure
de la découverte .. .

Nous voulons faire vivre ce projet d’un voyage au Laos en 2007 et nous invitons tous
ceux qui ’ont a coeur de se manifester, auprés de Khamsone CHANTAVONG.
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Quoi de neuf ?

Bonjour a tous !!!

Cela va faire bientét 6 mois que Thomas et moi
sommes mariés. Que le temps passe vite...Nous
voulions juste signaler que nous nous sommes
mariés le 9 Juillet 2005 et non le 16 comme
écrit dans le précédent numéro de Contact.
Cette petite erreur nous donne ainsi I’occasion
d’écrire pour saluer tous ceux qui sont venus a
notre mariage ce jour-la. Merci pour votre aide,
merci pour votre amour, merci d’avoir participé
et contribué a cette merveilleuse journée.
Merci a nos 2 familles. Merci a notre église et
notre groupe de jeunes. Merci a nos amis de
JCA et de I’extérieur. Je ne peux pas tous vous
citer tellement vous avez été nombreux mais je
pense que vous vous reconnaitrez. Enfin, merci
a notre Seigneur d’avoir béni notre couple !
Passez de bonnes fétes de fin d’année.

Que Dieu vous garde !

May Yi et Thomas SYPRASEUTH

Bonjour tout le monde !

‘espere  que votre rentrée a tous s’est

bien passée et que wvous allez tous bien.
Je viens de recevoir le demier Contact et je me suis
rendue compte qu’effectivement il y avait peu d’articles!
Je pense qu’il aurait pu y avoir plus d’articles. Pour ma
part, je pensais écrire pour Contact, mais je n’ai pas
pu par manque de temps ou par simple oubli. Et je vois
que le temps passe trés vite aussi. Puis je me dis que si
beaucoup de personnes ont fait comme moi, c’est-a-dire
oublier d’écrire alors ce n’est pas étonnant qu’il y ait si peu
d’articles ! Alors je prends le temps de me poser et d’écrire.

Je voudrais tout d’abord encourager tous les collégiens,
lycéens et étudiants pour cette nouvelle année scolaire qui
a commencé. Bon courage pour les cours, les devoirs ... Que
le Seigneur vous garde et vous bénisse dans tout ce que
vous faites ! QU’Il vous donne la force d’avancer quand tout
semble difficile et insurmontable ! Et courage aussi a ceux qui
sont dans la vie active. A tous, gardez foi en Dieu en toutes
circonstances. Faites-lui confiance quoi qu’il arrive car Il vous
aime et ne veut que votre bien. Le Seigneur est fidele et
bon ! Il est toujours a nos cotés et ne nous laisse pas tomber !

C6té nouvelles, j’ai fait ma rentrée en école d’infirmiéres et
tout se passe bien. Malgré les quelques difficultés que je peux
rencontrer, le Seigneur est bon pour moi. Il me donne la force
de travailler dur pour réussir. Il agit dans ma vie et me guide
chaque jour pour ne pas que je me perde. Il me montre combien
Il m’aime et combien je suis importante a ses yeux. Le Seigneur
me montre sa bonté et son amour malgré mes erreurs, mes
défauts, mes manquements et je le remercie. Je suis heureuse
d’avoir commencé ma formation, je suis h eureuse d’apprendre
ce métier d’infirmiére, et j’ai hate de commencer mes stages !

Dans notre groupe die jeunes A Saint-Etfenne, cCest la
motivattion & bloc !

Dans notre FEglise Evangélique Protestante (35 rue
Denis Epitalon, a Saint-Etienne), il y a deux groupes de
jeunes : le premier (les 11-15 ans, donc le collége), et le
second (a partir de 16 ans). Je fais partie du second groupe,
celui des jeunes adultes et je fais également partie des 5
responsables qui prennent en charge ces deux groupes.

Les 11-15 ans, le groupe des « Djeuns », sont heureux d’avoir
des responsables jeunes (20 ans environ) pour les encadrer, et ne
sont que plus motivés ! Cette année, le Seigneur a béni notre Eglise
par le nombre grandissant de jeunes et la motivation de chacun.

Nous sommes en train de préparer avec force la féte
de Noél qui se déroulera le samedi 17 décembre en soirée,
et nous vous invitons a venir célébrer et apprécier la féte
et le spectacle avec nous. Dieu nous comble de joie par la
diversité des dons de chacun des jeunes. Merci Seigneur !

Nous avons également plein de projets en wue,
notamment les rencontres avec d’autres  jeunes.

Je pense bien fort a vous tous et vous dis a trés bientot.
Grosses pensées a Victor, Tony X., Alexie, Elhaine, Jon Pang, Pay

Thyda

les personnes intéressées.

Week-End de Formation JCA n°2, le 4-5 février 2006 a St Albain, dés 10h00.
Contacter: DAVID/0618141732; MY/0625171361; PAY/0612194701. Pour plus d’information jcafrance.com (forum)

Durant ce WEF se déroulera 'Assemblée Générale de I'association & laquelle sont conviés les adhérents et toutes
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« Fumer : un obstacle a la vie chrétienne ? »

rsonne n’ignore que la cigarette provoque le cancer et diminue 'espérance de vie. Et on ne
peut pas fermer les yeux non plus sur les longs débats qu’elle engendre chez les responsables de
groupes de jeunes.

Nous ne souhaitons pas répondre a la question « Fumer : obstacle a la vie Chrétienne ? ».Nous
préférons amener ce sujet a la réflexion. Pour cela, il nous semble important de recueillir Uavis des
jeunes fréquentant les églises laotiennes membres de I’Union des Eglises Laotiennes.

Ce sujet ne doit plus étre ni tabou, ni mettre mal a Uaise les responsables et les jeunes. Apprendre a
mieux connaitre [’état de nos églises face a la cigarette et savoir ce que les jeunes en pensent pour en
parler c’est 'objectif de 'enquéte.

Nous avons menés notre enquéte aupres de 28 jeunes agés entre 10 et 30 ans. Cet échantillon est
constitué de 14 filles et de 14 garcons. Sur 28 jeunes interrogés 5 déclarent fumer régulierement.
D’une maniére générale, leur entourage a été mis au courant par respect et par honnéteté alors que 2
personnes ont peur de choquer les gens.

7 1oN  1DVINOD - seunal sep sebod

Ave;wsbsenﬁmentqyel&spersonnesmihmentsaﬂmisoséfémﬂdlezhs
chrétiens et dans nos églises ?

Parmi les personnes interrogées combien ont déja essayé de fumer ?

Pensez-vous que fumer est un péché ?
Un chrétien a-t-il le droit de fumer ?
Malgré les interdictions, avez-vous fumé dans les lieux publics (gare, lycée, métro) ?

Et pendant le camp ?

Peut-on étre chrétien et fumeur ?

I RIG:

Bien que la cigarette touche de pres nos églises, le point de vue des jeunes reste partage et leur avis n’est pas toujours fonde.
Par ces résultats, nous nous rendons compte qu’ils manquent de repéres et de reférences. Nous espérons que cette enquéte
relancera les discussions.

Nous remercions toutes les personnes qui ont participé a cette enquéte.
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Xov xwm txog Hmoob

Pourquoi se former?

Vim li cas thiaj kawm ?

Comprendre, c’est agir

Yi Vang, d’Aix-en-Provence, était un des responsables de I’Eglise évangélique Hmong de Rochefort-du-Gard, pres
d’Avignon. Il a déeménagé en aoiit 2005 a Nogent-sur-Marne pour entreprendre des études a ’Institut biblique de
Nogent. Il nous livre une réflexion sur l'importance de la formation et de I’étude de la Bible pour la vie et I’avenir
des Eglises. Nous sommes heureux de pouvoir a cette occasion — enfin ! — publier une page en langue hmong,
comme nous le souhaitions depuis longtemps.

Contact n’ 144

Uantej no, kuv ntseeg tias "Qhov peb
yuav tsum kawm yog los ntawm kev
ntseeg txog tus Cwj nrim Vajtswv. Nyob
hauv txoj kev coglus tshiab cov ntseeg
yog cov vajntxwv thiab cov povthawj
hlob (1Petus 2 :9,; Tshwmsiml :6). vim

li no, cov vajntxwv thiab cov povthawj
hlob thiaj yuav tsum tau kawm kom
paub ua lawv li dejnum (tus sau, A.-
Kuen, « Jésus, Paul et nous : Forma-

teurs » , éd. Emmaus, p.34).

Kev sojntsuam ghia rau peb paub los
ntawm Dr Nyiaj Vaj Vaj ntawm cov CMA
nyob nws phau ntawv "Cov ntseeg Yexus
Kev Kawm Txuj, p.154" luam tawm xyoo
1992 ntawm Hmong Distict ntawm cov
CMA qghia tias 80 feem pua mus rau 90
feem pua ntawm cov ntseeg tseeb yog lawv
txiavtxim siab los mus ntseeg rau lub sij-
hawm uas lawv tau tuaj mus kawm Vajlus-
kub uas lawv tau raug caw tuaj mus kawm,
vim lino kev kawm thiaj tseemceeb heev
thiab tsimnyog caw tus tsis tau paub
Vajtswv tuaj kawm...

Kev sojntsuam ghia txog kev lojhlob
puv ntoob nyob rau tebchaws Kauslim, Dr
Kim uas yog ib tug tsavxwm loj nyob
hauvpaus koomhaum Alliance évangélique
en Corée hais tias yog: " los ntawm ghov
sivzog kawm phau Vajluskub, nquag thov
Vajtswv, tshaj tawm Vajtswv Txojlus thiab
ua gauv zoo"(tus sau, 4. Kuen, «Jésus, Paul
et nous.: Formateurs » , éd. Emmaus, p.37).

Thaum peb paub tseeb lawm tias kev
kawm tsis tuncua tseemceeb heev yuav ua
tau rau peb mobsiab kawm kom tob tshaj
ghov qub ntxiv uali no peb thiaj yuav to-

octobre-décembre 2005
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Xov xwm txog Hmoob

D’abord, je crois que
« La nécessite de la
formation découle de
la doctrine du sacer-
doce universel. Dans
la nouvelle alliance,
tous les chrétiens
sont rois et prétres
(1 Pi2:9;Ap 1:6).

Or, les rois comme
les prétres devaient
étre formés pour leur
office » (A. Kuen, « -
Jésus, Paul et nous :
Formateurs », éd.
Emmaiis, p. 34).

Les statistiques
aussi nous parlent. le
Dr Nhia Vang Vang,
de la CMA (Christian
and Missionary Alli-
ance), dans son livre
"Cov Ntseeg Yexus
Kev Kawm Txuj (La
formation des disci-
ples de Jésus),
p.154", édité en 1992 par le Département Hmong de la CMA, indique
que 80 % a 90 % des chrétiens se sont convertis lors d’une rencontre
d’enseignement biblique, d’ou I’importance des études bibliques et
I’utilité d’y inviter des personnes.

De méme, des analyses ont été faites sur la croissance explosive du
christianisme en Corée. Le Dr Kim, secrétaire générale de 1’Alliance
évangélique en Corée I’attribue a «[’insistance sur [’étude de la Bible,
la vie de priere et le téemoignage par la parole et par la vie » (A.
Kuen, «Jeésus, Paul et nous : Formateurs », p.37).

Dés lors, la conscience de la formation continue doit nous pousser
a approfondir notre connaissance toujours plus loin pour que nous
comprenions davantage la volonté de Dieu et I’accomplir, car « con-
naitre ne signifie pas seulement comprendre» (Pasteur Roger Leféevre,
lors d’un culte a I’Institut). Comprendre c’est agir.

Et a ’heure ou I’Eglise laotienne est en crise, j’entends dire ici et
1a que c’est la faute des uns et des autres. Mais si I’Eglise grandit, c’est
grace a Dieu seul (Actes 2 :47 ; 7:17). Et si I’Eglise veut grandir,
qu’elle se tourne vers Dieu pour le lui dire en priére (Matthieu 9:37-38)
et en répandant Sa Parole (Actes 6 :7) et non en élaborant des straté-
gies, ou en mettant sur pied des programmes de croissance.

Concluons que I’¢tude de la Parole de Dieu est importante car
« Toute Ecriture est inspirée de Dieu, et utile pour enseigner, pour
convaincre, pour corriger, pour instruire dans la justice, afin que
[’homme de Dieu soit accompli et propre a toute bonne oeuvre »
(2 Timothée 3:16).

LR N

Sia enseigne dans le goupe de jeuns
de I'Eglise Lao-Hmong de Sevran (6 décembre 2005)

taub zoo txog Vajtswv dejsiab thiab ua tau, vim
"paub" tsi tau txhais haistias "totaub" (Xf Roger
Lefévre tau hais nyob rau pem tsev kawm Vajus-
kub). Thaum totaub mas yog thaum peb nqis tes
ua ntag.

Lub sijhawm no uas peb cov pawg ntseeg
nplog tabtom tuncua kev loj hlob, kuv hnov hais
tias yog tim tus ub tus nod. Tiamsis yog pawg
ntseeg yuav loj hlob yog los ntawm Vajtswv
pub xwb (Tes Haujlwm 2:47; 7:17). Thiab yog
pawg ntseeg xav loj hlob, kom pawg ntseeg nqis
tes thov Vajtswv (Mathais 9 :37-38) thiab nthu-
av ghia Vajtswv Txojlus (Tes Haujlwm 6 :7)
tiamsis tsis yog los ntawm peb tej tswvyim ua
kom pawg ntseeg loj hlob tau.

Peb xaus lus tias kev kawm txog Vajtswv
Txojlus tseemceeb heev vim "Vajtswv Txojlus
yog Vajtswv tshoov neeg lub siab kom neeg sau
thiab yog Txojlus uas ghia qhov tseeb, qhuab
ntuas, pab kho, thiab ghia kom sawvdaws paub
ua lub neej ncajncees, thiab uali ntawd kom tus
uas ua Vajtswv txoj haujlwm thiaj paub txhij
thiab txawj ua txhua yam haujlwm zoo" (2 Ti-
mautes 3 :16).

octobre-décembre 2005
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Le plan de Dieu était bien meilleur que le mien

Bounmy Sely

o7 yulj

uand j’étais au collége et que les
professeurs me demandaient de noter
le métier que je voudrais faire plus
répondais toujours « pasteur ». Car
pour moi c’était le plus beau métier du
monde, méme si je n’étais pas vraiment
conscient de ce que cela représentait.

tard, J

J’ai appris a connaitre Dieu en lisant la
Bible quotidiennement, et peu a peu elle est
devenue mon livre de chevet. Je m’y
consacrais en moyenne quatre heures par
jour. Ce livre est donc devenu ma passion.

J’ai méme cherché a apprendre toute la
Bible par cceur. Un verset que j’affectionne
particulierement est celui-ci : « Cherchez
premiérement le royaume et la justice de
Dieu, et toutes ces choses vous seront
données par-dessus » (Mt 6 :33). Je
m’appuyais de tout mon poids sur cette
promesse.

Mon désir de servir Dieu grandissait de
plus en plus, alors j’ai voulu aller me former
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dans une école biblique, mais je ne savais pas
comment et je n’en avais pas les moyens.

A cette époque, je suivais des cours par
correspondance avec la Maison de la Bible.
J’avais appris qu’on pouvait servir Dieu en
tant que jardinier chez eux et en contre-partie
étre logé et nourri. Alors je leur ai écrit pour
ce poste: ainsi pourrais-je étre toute ma vie a
la Maison de la Bible, plus prés de Dieu et
des chrétiens fidéles, pensais-je ! Mais hélas,
la réponse a été négative, car je ne
correspondais pas au profil recherché. Ma
déception était grande.

Par la suite, j’ai servi Dieu en tant que
diacre dans mon Eglise durant plusieurs
années. Dix ans plus tard, en 1996, je me suis
marié avec « Famy, mais j’avais toujours au
fond de moi ce désir d’aller me former.

J’ai dit a mon épouse en plaisantant que
quand nous pu économiser une certaine
somme d’argent nous partirions a 1’école
biblique. Un an plus tard, j’étais licencié de
mon poste de travail, ou j’avais huit années
d’ancienneté, sans motifs apparents. J’étais
assez bouleversé, mais j’ai pu obtenir un
montant compensatoire qui pouvait suffire
pour une année d’études. Tandis que
j’effectuais des démarches pour trouver un
nouvel emploi, ma chére épouse m’a reparlé
de ce projet de formation, et ¢’est un voeu
que je ne pouvais pas renier. Mais un
probléme se posait, c’est que cette formation
dure trois ans.

J’ai donc fait part de mon désir au
Conseil de I’Eglise et une demande de
soutien financier pour les trois années de
formation. Une réponse favorable de leur
part permettrait de réaliser notre projet. Mais
il y a eu des obstacles, en raison de
I’incompréhension de certains membres de
I’Eglise. Nous avons dii traverser des
épreuves difficiles et nous en avons
beaucoup souffert. Cependant, Dieu nous a
soutenu dans 1’adversité et notre projet a pu
aboutir, malgré les obstacles de 1I’ennemi.

C’est ainsi que l’année suivante nous
nous retrouvions a [I’Institut biblique de
Nogent-sur-Marne. Comme nous n’avions
pas assez de ressources, mon épouse a di
travailler pendant les deux premiéres années
comme fille au pair a I’Institut, ce qui lui a
permis d’avoir sa place au sein de 1’école. La
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derniére année a été difficile, car mon épouse
a eu des problémes de santé et elle ne pouvait
plus travailler. Mais Dieu est intervenu
providentiellement pour subvenir a nos
besoins financiers au travers d’une famille
envers laquelle nous sommes infiniment
reconnaissants. J’ai pu expérimenter
comment Dieu nous a manifesté sa présence
par d’innombrables bénédictions et de
miracles tout au long de ces trois années.

Dé¢s la premicre année de notre mariage,
nous désirions avoir un enfant, mais mon
épouse avait un probléme de stérilité. Elle
avait entrepris un traitement médical, mais
cela devenait trop lourd pour elle, et je lui ai
alors dit de tout laisser tomber, pensant que
Dieu est assez grand pour nous donner un
enfant. Il nous avait déja béni tant de fois de
diverses maniéres. Eh bien, deux ans aprés
notre retour a Avignon a l’issue de notre
formation a I’Institut biblique, et au bout de
sept ans de mariage, mon épouse accouchait
d’un fils que nous avons appelé « Sem » en
souvenir de la bénédiction de Dieu.

Depuis 2001, I’Eglise Mienh d’Avignon
m’a choisi pour étre leur pasteur, une charge
que j’ai acceptée volontiers, tout en étant
conscient que cette petite Eglise, d’une
vingtaine de membres seulement, ne pouvait
pas me rémunérer. Mon objectif principal
n’est pas d’obtenir un jour un salaire, mais
c’est que chaque membre de ma communauté
grandisse en connaissance et en maturité
dans le Seigneur Jésus Christ. L essentiel est
que je puisse servir mon Dieu la ou il a bien
voulu me placer, dans les conditions qu’il a
choisies et avec les moyens qu’il met a ma
disposition.

Aujourd’hui, j’exerce en paralléle un
travail séculier a plein temps. Je suis
actuellement dans une entreprise concurrente
de celle de mon ancien travail, et avec un
meilleur poste qu’avant. Finalement, je n’ai
rien perdu dans tous ces péripéties. Le plan
de Dieu était bien meilleur que le mien.

Sa Parole nous dit : « Si quelqu'un me
sert, qu'il me suive ; et 1a ou je suis, la aussi
sera mon serviteur. Si quelqu'un me sert, le
Pére T'honorera » (Jn : 12.26). Dieu est
vraiment bon et fidéle que son nom soit
glorifié a jamais !
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Pourquoi le hibou sort-il la nuit?

pres la saison des pluies, le climat se re-
Afroidit et un vent froid et glacial commen-

¢a a souffler. Dans la forét, dame che-
vreuil, souffrait d’une forte fievre. Fatiguée et
prise de vertige, la langue et la gorge desséchées,
elle n’avait ni faim, ni soif et se coucha sous un
grand prunier. Un hibou qui passait par la vint se
percher sur une branche juste au-dessus de sa téte
et s’adressa a la malade en ces mots:

— Kou ! Kou, dame chevreuil, étes-vous ma-
lade ? Voudriez-vous manger des fruits acides ?

Le mot «acide» lui mit immédiatement 1’eau
a la bouche!

— Oh, monsieur le hibou, dés que vous
m’avez parlé de fruits acides, ma salive s’est mise
a couler dans ma bouche ! Je suis impatient d’en
manger, et je retrouverai sirement mes forces !

Le hibou se mit a sauter de branche en bran-
che, et le chevreuil attendait en vain les fruits
promis. Au bout d’un long moment, il entendit la
voix du hibou qui lui disait:

— Vas-y, ramasse le fruit mir ! Le fruit est
mir et la lance est enfoncée !

A ces mots de « lance enfoncée », le che-
vreuil se mit a s’inquiéter. Ce hibou n’est pas
vraiment un ami, se dit-il. Se sentant menacé, il
prit peur et se sauva a toutes jambes sans regarder
ou il allait. Dans sa fuite précipitée, il se prit les
ses pieds dans les racines d’un conifére [Mak
hing]. Des fruits se détachérent et vinrent heurter
une plante de sésame. Les graines de sésame se
détacherent a leur tour et s’en vinrent tomber en
plein dans I’oeil d’un coq sauvage. Le coq se
débattit et gratta le sol ou nichait une fourmiliére.
Les fourmis se mirent alors a mordre un serpent
sur le ventre. Le serpent agita sa queue de toutes
ses forces pour se débarrasser de ces fourmis
rouges feu! Le serpent demanda alors aux four-
mis:

— Pourquoi m’avez-vous mordu au ventre ?

— Nous n’en savons rien. Nous avons été
toutes étourdies par ce coq sauvage qui est venu
donner des pattes en plein dans notre fourmiliére
et la mettre sens dessus dessous.

Le serpent demanda alors au coq:

— Monsieur le coq, qu’est-ce qui vous a pris
de donner des coups de pattes dans cette fourmi-
liere ?

— Je n’en sais rien. J’ai pris un graine de
sésame en plein sur 1’oeil, et ¢ca m’a fait tellement
mal que je me suis débattu dans tous les sens !

—D’accord, je vais voir la plante des sésame.

Le serpent demanda alors a la plante de sé-
same : — Pourquoi avez-vous secoué vos branches
et fait tomber des graines dans 1’oeil du coq sau-
vage?
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— Monsieur le serpent, ¢’est un fruit de Mak
Hing qui nous a roulé dessus et a secoué nos
branches, et cela a fait s’éparpiller toutes nos
graines.

Le serpent s’adressa alors a la plante de Mak
Hing:

— Pourquoi as-tu laissé tomber des fruits si
violemment sur la plante de sésame, que tu as
toute abimée ?

— Je n’y comprends rien. Il y a un chevreuil
qui est arrivé par la en courant, tout affolé. Il s’est
pris les pattes dans mes racines et il a fait tomber
presque toutes mes fruits !

Avec tous ces renseignements, le serpent vint
alors trouver dame chevreuil et lui demanda:

— Madame chevreuil, qu’est-ce qui vous a
fait courir si précipitamment pour venir vous
accrocher ainsi a la plante de mak hing?

— Monsieur le serpent, répondit-elle, j’ai eu
une de ces frayeur a vous couper le souffle !
J’étais malade et je me reposais tranquillement
sous le prunier. Un hibou venu se percher sur les
branches m’a promis de faire tomber un fruit
acide. J’attendais tranquillement au pied de 1’ar-
bre, confiant dans la promesse du hibou. Je pen-
sais qu’il voulait me manifester de la bienveil-
lance, mais tout a coup, il s’est mit & me menacer
en disant: « Vas-y, ramasse le fruit miir! Le fruit
est mir et la lance est enfoncée ! » J’ai eu telle-
ment peur que je me suis enfui en courant de
toutes mes forces sans regarder ou j’allais !

Le serpent, en entendant cette histoire, en
conclut que le hibou est un animal méchant, sans
parole, malveillant envers ses compagnons de la
forét. A compter de ce jour, plus personne ne
voulut se lier d’amitié avec lui. Le hibou fut obli-
gé de se cacher et de s’isoler durant la journée
seul, et de partir en quéte de nourriture dans
I’obscurité de la nuit, ne trouvant plus aucun autre
animal qui accepte sa compagnie.

Note: tonh kok. le prunier mirobolan.
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Convention Franco-Laotienne du 19 jmllet 1949 (suite)
O‘]OOEJ ﬂ‘]lJCZlJ&lJEJ‘](’JSﬂ I—D‘]O
agonzn 19 Nsenz09 (7) 1949 (m)

Titre I1
Engagements réciproques

La République Frangaise s’engage : [... voir notre

dernier numéro]
Le Royaume du Laos s’engage :

A — A accorder a I’Union Frangaise le droit de faire
stationner et circuler sur le territoire laotienne les
forces terrestres, maritimes ou aériennes nécessaires
tant a la défense des frontiéres extérieures du Laos
qu’a la défense commune des Etats de I’Indochine.
Ces forces pourront organiser sur le territoire du Laos
des bases terrestres, aériennes et fluviales qui seront
déterminées dans une convention annexe.

B — A accorder toutes facilités pour le recrutement
des contingents nécessaires a la mise sur pied et &
I’entretien d’unités mixtes Franco-laotiennes entrant
dans la composition des troupes dans 1’Union
Frangaise.

Aprés leur libération, les militaires laotiens
bénéficieront d’un statut spécial de réservistes.

Hors le cas de nécessité militaire, seuls les
contingents frangais et mixtes franco-laotiens
stationneront sur le territoire laotien.

Les modalités d’application de ces clauses
feront d’objet d’une convention annexe.

C — A accorder aux ressortissants frangais, et aux
ressortissants de 1’Union Frangaise, sous réserve de
conventions particulieres qui devront étre passées
avec les Etats associés voisins, les mémes libertés
démocratiques qu’a ces nationaux dans le cadre de
ses lois et réglements territoriaux.

Les ressortissants laotiens en France et dans
I’Union Francaise bénéficieront de la réciprocité.

Les ressortissants frangais et les ressortissants
de I’Union Frangaise, sous réserve ci-dessus, seront
notamment soumis sur le territoire du Laos au régime
suivant:

1) Justice

Le Royaume du Laos conserve pleine et entiere
juridiction pour toutes les instances civiles,
commerciales et pénales sur tout le territoire du
Royaume.

Toutefois, les instances civiles et commerciales
opposant entre eux ou a des laotiens des
ressortissants Frangais ou de 1’Union Francaise autres
que Laotiens ou des étrangers, et les poursuites

pénales exercées a raison des infractions dans
lesquelles seront impliquées ou lésées ces mémes
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catégories de personnes ou qui auront été commises
au préjudice de 1’Etat Francais, seront soumises a des
juridictions de 1’Union Francgaise qui appliqueront la
loi frangaise.

Le contentieux administratif sera réglé suivant les
mémes principes.

Une convention judiciaire annexe fixera le cas
¢échéant les modalités d’application des dispositions
qui précedent.

2) Etablissement

Les ressortissants Frangais et de 1’Union Frangaise
pourront circuler, s’établir, exercer toute activité,
investir des capitaux.

3) Statut des biens et entreprises

Le régime des biens et entreprises des ressortissants
frangais et de I’Union Frangaise sur le territoire du
Laos ne pourra étre modifié que d’un commun
accord entre le gouvernement de la République
Frangaise et le gouvernement du Laos.

Les capitaux frangais pourront s’ investir librement au
Laos sous les réserves ci-apres:

a) Le gouvernement du Laos participera, s’il le
I’estime utile, au capital des entreprises classées
dans un secteur dit d’intérét national.

b) L’ouverture des entreprises classées dans un
secteur dit de défense nationale est subordonnée
a l’autorisation du gouvernement du Laos.

¢) Le gouvernement du Laos pourra exercer un
droit de péremption sur ’actif des entreprises
qui viendraient a cesser leurs activités.

Une commission mixte franco-laotienne définira
préalablement I’étendue exacte de ces secteurs ainsi
que la portée précise des limitations au principe de
livre établissement qui y sont introduits.

Les réserves qui précédent ne s’appliquent ni aux
biens et entreprises actuellement existant au Laos, ni
aux développements devant résulter de leur activité
normale.

4) Régime fiscal, législation du travail

Les ressortissants frangais et les ressortissants de
I’Union Frangaise bénéficieront du méme régime
fiscal et de la méme législation du travail que les
ressortissants laotiens. Quand les dispositions fiscales
édictées par le gouvernement laotien auront une
incidence particuliére sur les ressortissants francais et
de I’Union Francaise, elles feront 1’objet d’une
consultation préalable des représentants francais et
laotiens aux fins de maintenir une certaine harmonie
entre le régime fiscal du Laos et celui des autres
Etats Indochinois, et ’exercice normal des activités
économiques.

D — A accorder et a faciliter a la France, I’ouverture
d’établissements scientifiques, d’enseignement, ainsi
que de toutes formations sanitaires.

(Tiré du livre: Le Royaume du Laos : ses institutions
et son organisation générale, pages 14-19 —
a suivre)
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La RDP Lao publie une brochure sur les religions
et la politique a I’égard des religions dans le pays

National de la Construction de la RDP Lao a

publié en 2005 une brochure sur les religions au
Laos. Il a pour auteur Maha Khampheuy Vannasopha et
a ¢té publié en anglais et en laotien — avec pour titre
anglais : Religious Affairs in Lao P.D.R.

Cette brochure, en 124 pages de petit format, fait le
tour de la question de la politique officielle a 1’égard des
religions, avec les articles de lois et les décrets publiés
sur la question, des discours prononcés lors de
rencontres officielles par différentes autorités politiques
et religieuses, dont une intervention du président de
I’Eglise évangélique du Laos.

Il donne également un descriptif statistique des
religions officiellement reconnues au Laos ;

* bouddhistes: .......... ... ... .. ... 3'900'000
o catholiques: ......................... 41'746

Le Département des Affaires religieuses du Front

o ¢évangéliques: ............. ... ... 60'000
o adventistes: ............... ..., 700
e musulmans: ................ .. .. ....... 400
e bahaistes: ............. ... ... ... ... 8'537
* animistes (en partie bouddhistes); ..... 1'180'000

..... «sont tres raresy

* les personnes sans religion

Cette brochure montre bien que le fait religieux est
officiellement accepté et reconnu dans le pays. La liberté
religieuse (décrite selon la formule consacrée comme
«liberté de croire ou de ne pas croire dans une religiony,
est strictement encadrée par I’Etat. «Réalisant la
profonde signification de la religion dans la culture du
peuple laotien, le Front National de la Construction a
mis en oeuvre avec soin une politique correcte a 1’égard
des religions, telle qu’elle a été définie par 1’Etat et le
Parti pour la gestion et la protection de la religion.»
Cette phrase laisse apparaitre a la fois la reconnaissance
des religions au Laos et le controle précis que I’Etat
entend maintenir sur toutes les organisations religicuses.
Ce controle est parfois trés contraignant et limitatif, au
point que certains ont le sentiment que le discours
officiel sur la liberté religieuse est davantage une facade
qu’une réalité, a I’instar de ce qu’on observe en Chine et
au Vietnam.

Nous reviendrons plus en détails sur cette
publication dans un prochain numéro.

a suivre...

Carnet de famille

Naissances

¢ La petite Justine est née le 18 juillet 2005 ¢
chez Nicolas et Marléne Kéohavong de
Saint-Amand (18).

¢ Le petit Kenji est né le 28 aolt 2005 chez
Noél et Annie Moua de Rillieux la Pape
(69).

Mariage

' Le mariage civil entre Sophie Setchao et ¥
Sakhone Somsa Ath a été célébré le samedi
10 novembre 2005 a la mairie de Bron
(69).
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